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(Dokonczenie.)

W roli po owym wypadku, podczas par-
nego, letniego dnia I wieczorowi, wydat
nadzorca rozkaz, aby niewolnicy, ktorzy juz
dzien:ii szychte w gtdwnej szybie srebr-
nych min Nerczyiiska ukoiiczyli, przez tych,
ktérzy nocna szychte zacza¢ mieli, zluzo-
wanymi zostali. Same okropne. szkaradne
i hajwiekszemi zbrodniami napietnowane
twarze wychodzity na widok Swiatta z tej
otchtani podziemnej. Te z wydartemi no-
zdrzami postacie Swiadezyty, ze w tych
miejscach byt zbidr najzapamietalszyeh zto-
czyncow, ktérzy za swoje przestepstwa kare
odbierajg. Ponuro$¢ okolicy odpowiadata
smutkom; ktory wtych miejscach mieszkat.
Na jatowej, krzemienistej , prawie z wszel-
kiej roslinnosci ogotoconej dolinie , stala
micha, drewniana cerkiewka, a posrod rze-
dem ustawionych dla wygnancow barakow,
kyt dom urzedniczy, otoczony chatami doé-
skich Kozakoéw , ktérzy tu na straz, prze-
znaczonymi byl;. Wszedzie, gdzie$ tylko
peucit okiem, widziates wielkie kupy zuzla;
p-rfht byt piaszczysty i kraglemi brytami
muryenia zasiany, co sprawiato obraz naj-
Ptzerazliwszy. Domy tej kolonii byty
w czworobok zbudowane, przed jednym
z.tychze, dwoma kartowatemi brzozami o-
wenioiiym — ta jedyna drzewing, ktora tu-
fi czasem widzie¢ inuzna—sstfctizial gospo-
d ZjeB°»stary, ale dos¢ jeszcze rzezwy

.&syjanin, ktéry sie z twarzy dobrym czto-
wiekiem byT wydawat. Przed nim stat
maty drewniany stollf z czarnym chlebem
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i miskg ryb zastudzonych, ktére z drugicj
strony gor, w rzece Szydka sie potawiam;
duza flaszka woédki stuzyta mu za napdj do
woeczerzy. Urzertnik ten patrzyt z naj-
wiekszg obojetnoscia na diugi szereg nie-
szczesliwych, ktérzy z kopalni wyszediszy',
oddziatami do swoich barakéw sie rozstmo-
dzdi, a na przeciw nich z tychze spieszyli
drudzy, ktorzy ich miejsce w kopalniach
zajg¢ mieli, .leden z podrzednych urzed-
nikéw zblizyt sie do siedzgcego pod domem
dla zdania raportu.

»Xo0, ebz tam Tymotfeju Nikityczu, eo
masz nowego?.« zapytat naczelnik przecin-
6n§yvsz\{( ’q’ie, na taw ce.

~ jedno, Alexandrze Ilwano-wiczr,* od-
powiedzial z obojetng ming dozorca.»Woknicv
X>0 Dymitra , po prawej rece, gdy numer
120 i 127 bryte wytamywali, urwatl sie*
kamien i pierwszemu noge zgruchotatu

»Gtupiec!-czemu nie byt ostroznym!.! ed-
mruknat przetozony. »Bytto totr zucliwaty,
ale skoro sie go ])orzadnie kaciezukiem po-
taskotato, brajl sie zywo do roboty. Coéz
lam jeszcze?.<

»Numor -i55 podczas roboty nagte umart*
odrzek} dozoj'ca, Sciskajgc za kulana naczel-
nika, ktéry go-wodka poczestowat. »Doktor
mowit, ze to sk.utek .6aOycli sit jego, czemu
1 ja teiaz w:erze, bu mi zawsze mawiat,
ze hrabia..!

»Ba jeszcze co! wierz mu tylko rzekt
przetozony, niosac do ust spoffojnie kawat
ryby sohmej. »Aléj ty poczciwy Tymotfeju!
zaraz pozna¢l, ze jeszcze nie masz dos$wiad-
czenia, bo aa gote stowo wierzysz; i ja
takim z poczatku bytem ; eo gdy te totry
spostrzegli, wnet sie wszyscy szlachcicami,



grafami, kniaziami porobili. Ala ja prawde
wymaca¢ miatem sposéb jedyny , za btory
wielka wdzieczno$¢ winienem memu po-
przednikowi poczciwemu Stefanowilliryto-
wiczowi ; niecli go tam S. Stefan Parmenski
ma na swojem tonie! >'>'Alexandrze Iwano-
wiczuW rzekt do innie; >wjezli chcesz wie-
dzie¢ jakiego stanu jest ktory z tycli totrow
— chociaz ja nie wiem, nacoby si¢ mnie ta
ciekawos$¢ przydata — kaz kazdemu z nowo-
przybytych na powitanie tego grzbiet po-
taskota¢, a zobaczysz, ze ten, ktory jest de-
likatne paniatko, na takie poczesne zechce
ze skory wyskoczyé, przeciwnie za$ ten,
ktory jest chitopem, albo prostym mieszcza-
ninem , wezmie to za rzecz zwyczajna.**
Sam przyzna¢ musisz Tymotfeju JNil ityczu,
ze stary Stefan Itirytowicz byt wielkim
znawcg ludzi. Prawde mdwigc, rzadko ja
tego. uzywatem sSrodka, bom juz z natury
nieciekawy, czy 011 kniaz czy chtop, c6z
mnie to ma obchodzi¢J On dla mnie jest
tylko numerem i nic wiecej; ja go tylko licze
i kaze mu liczy¢, itak go uwazam, jak gdy-
by juz z numerem uaten S\iat przyszedt.*
Stusznie moéwicie Aiexandrze lwanowi-
czuU rzekt na lo dozorca. »Wszakby sobie
cztowiek rady nie dat, gdyby miedzy tymi
totrami jeszcze przyszto na joznice stanu
uwazac¢. Numer wszystkich rownymi czyni.«
Witasnie gdy tych stéw dozorca domawiat,
jakas mtoda, pietnasto-letnia dziew czyna bar-
dzo mitej twarzy wyszta z domu. Pozdrowita
dozorce jak swego znajomego i uchwyciw-
szy za szyje siedzacego na tawie starca,
rzekta pochlebnym gtosem: >.'Ojezeriku, mam
do was wielkg prosbglk
Starzec spojrzawszy na nig uprzejmie i
pogtaskawszy jg po gtowie, rzekt: »Czegozto
chcesz Alexanrirdwna ? moja pieszczoto, moja
duszko, moja zazuleczko! powiedz $miato.*
»Siosira numeru 7G, biedna Anastazyja,
znasz ja, jest tam u nas w hom-oze i zacho-
dzi sie z ptaczu, jej brat jest bardzo staby.*
>l nie ma temu dziwu,* odrzekt stary
spokojnie. »Nie przydano go tu na rozkosze.«
»Staby ?$ rzekt dozorca. »To by¢ nie moze,
przeciezby stat na doktorskim raporcie.*
»Otoé ki siostra jego * zawotata dziewczyna.
*Prosze cie, ojozenhu! méw znig tagodnie.
Jeslto spokojna, ustuznai bardzo dobra osoba.

»To prawda! taka ona jest« rzekt ojciec
skingwszy gtowa. *Zal mi tei biedndj dzic¢w-
czyny; zdaje sie by¢ dobrego urodzenia i
nie z biednych rodzicow; bo przybywszv
tutaj, osobng sobie barake najeta; watpie
bardzo, aby ona byta siostrg numeru 70,
predzejto bedzie krewna, albc kochanka.*

'd mnie sie tak zdaje,« odrzekt dozorca;
»bo ten cztowiek, ktérego ona bratem swoim
nazywa, rézni sie od innych, jest spokojnym,
milgz%cxm i odigczg sie od totrow _ skoro
moze.« \/\[ tei chwili drzaca noea zblizata sie
do nich posta¢ niewiescia; bytato Anastazyia,
narzeczona Fedora. J6j twarz pokrywata
wprawdzie blados¢, ale slady dawnego wdze-
liu byty nag niej jeszcze 1 teraz widoczne,

>>Przyehodzisz mnie prosi¢, abym brata
twego na caty dzien oci roboty uwolnit?*
rzekt przetozony; »atle to by¢ nie moze.
Nie jest raportem doktorskim za chorego po™
dany. Gdybym maogt, chetniebym to przez
wzglad na ciebie uczynit. Musze sng trzy-
mac¢ danego mi przypisu * porzadku «

mAclilmiejcie panie litos¢ nad nieszczesli-
wym! Sity jego zwatlone, ledwie sie na
nogach utrzymaé moze. Przez Boga was
zaklinam miejcie litos¢ nad nim '* rzekta
Anastazyja zato$nie * ze tzami w oczach

»A czemuz sie u doktora nie zameldowat?*
zapytal przetozony.

»Bo sie jeszcze stabosSci opi¢ra?:< odrzekta
Anastazyja; >ale ze mocno cierpi widaé to
na jego twarzyk

»l)la czeg6z podczas ostatniego przegladu
nie udatl sie do mnie z swojg prosba ?* za-
pytat dozorca.

»Bojesi. za dumnym, aby o co kogo prosit,*
odrzekta cichym gtosem Anastazyja.

»Niechze tu poczcwy Clirzescijanin pie
traci cierpliwoscil« zawotat przetozony za-
Smiawszy sie na cate gardio. »Czy kto sty-
szal! Teraz te totry jeszcze dumnymi byé
zaczynajg! To s;e mi pierwszy raz w ciggu
mojego tyluletniego urzedowania wydarzal!
No, no... nie ptacz Anastazyjo!... ja tak Zle
nie myslatem. Tymotfeju Nikityezu! p6jdz
i zawotaj mi numer 70. Clice sam z nim
pomowic.« Dozorca odszedt, a przetozony
nalawszy hubek gorzatki, nalegat na Ana-
stazyje, aby takie skuteczne lekarstwo prze-
ciw' niezdrowemu powietrzu wypita, ktéra
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chcac zjednaé sobie taskawos$é jego, kilka
kropel do ust wzieta. W tymze samym cza-
sie wida¢ byto powracajgcego dozorce, pro-
wadzacego niewolniisa w szarej siermiedze.

>?Stuchajno ty cztowieku, ty numero 76!
Jeste$ ty ciiorym?# zawotal urzednik z po-
waga do idgcego. »Czemuze$ nie meldowat
sie doktorow I?i(albo czemu$ nie prosit do-
zorcy o uwolnienie cie od roboty 2 to moé-
wiagc wshazat na Tymotfeja.

ePrzebacz panie!# rzebt Fedor— bo on-
to byt tym nieszczc$liwwm; »nio miatem
prawa meldowa¢ sie za chorego, bom sie
dos¢ jeszcze czut na sitach.#

»A widzisz bojazliwa gasko! ze$ sie na-
daremnie o niego trosbata. Toé sam powiada,
ze jest zdréw jak ryba — to sie rozumie
zdréw, jals u nas, w kopalniach Nerczynska,
zdrowym by¢ mozna.#

»Nie wierz mu paniel Zaklinam cie na
Matke Boska Kazanska, nie wierz muU
rzekta Anastazyja ze tzami. »On jest chory,
bardzo chory, ale umysS$lnie- nateza sie
w pracy, aby predzej zycie zakonczyt#

<Ba, jeszcze co! wiasnie ktoshby tak byt
gtupim; to sg tylko przywidzenia kobiece#
rzekt w dobrymi humorze bedacy nadzorca.
«Toby co$ byto w tych miejscach nadzwy-
czajnego. Tu sie nie jeden obwiesit, alLo
sobie gardto poderznat, ale aby sie miat na
Smieré zapracowad, tego sie jeszcze zadne-
mu nie zachciato!... Ateraz gadajze numero
76, jestzes chorym albo nie? JesteS nim?
wiec bedziesz dzisiaj na caty dzien wol-
nym od roboty.#

eFedorze! zaklinam ciel# zawotata Ana-
stazyja ze tzami i ztozywszy rece.

<Nie jestem choryU odrzekt Fedor spo-
kojnie i ze statoscia.

eRzecz skoriczona,# rzek} nadzorca. »P4j-
dziesz wiec do roboty. A ze$ tak byt po-
czciwym i prawde$ moéwit = nie Smiej sie
lymotfeju, ja rzadko komu to powiem, ale
teraz moéwie to szczerze — za to ze$ tak
byt poczciwym, dostaniesz jutro podwdjng
porcyje krup i sledzia jako nagrode. Ateraz
*dz i spusc sie w szybe!...Ale, ale Tymolfeju!
Jakze sie ma numer 77? Czy jeszcze zyje?#

»Juz konczy;# odrzeki tenze obojetnie;
eurwana bryta dwa ziobra mu ztamata, juz
g° i dokLor opuscit.#

>'Tém lepiej dla niego, ze sie nie bedzie
dtugo meczy¥?# rzekt nadzorca kiwmawszy
gtowg. »Oajze ten numer jednemu z nowo-
przybytych, a zaciggngwszy go do rejestru,
wyznaczysz mu robote w nocnej szychcie,
tymczasem umierajgcy ustagpi mu miejsca
wbaraoe. Aty numerze 76 wezmiesz twre-
go nowego towarzysza pod dozér i po-
kazesz. mu, jak sie ma braé¢ do roboty.
Zciebie chtop rozumny, masz u mnie taske,
sprawuj sie tak zawsze, a ja o tobie nie za-
pomne i czesto cie krupami i $ledziem ob-
darze.# Te stowa wyrzekt nadzorca taska-
wie i oczekiwat zpowaga napodziekowanie;
ale gdy zadnego r.ie odebrat, dat znak
z gniewem, aby cie Tymotfej, Fedor i Ana-
stazyja oddalili; poczem zwr6ciwszy sie do
swojej corki rzekt: »Teraz sama widz.sz,
moja zazulko, jak przykry i trudny jest
urzad twojego ojca. Nie statze ten totr
przeucinng, jak gdyby miat ojca chanem
nogajskich Tataréw,.a matke sutiankallrymul
Ja mu dwa S$ledzie w darze przyrzekiem,
a czy widziatas, aby sie zato cho¢ ukionit,
albo przynajmniej gtowa ruszyt. Jak mo-
witem, to sg totry, jeden jak di'agi, czyto
numer 76, czy 2b0'if

Tymczasem zaprowadzono Fedora zjego
towarzyszami do szyby i kazano mu w'zigé¢
dla now ego przybysza potrzebne narzedzia.
Skoro sie na kilkaset sazni pod ziemie spu-
scit, udat sie do okna, w ktérem pracowat.
Bytoto nadziesie¢ stop szerokosci wydrgzone
miejsce, w ktérego S$cianach krusiec sie
znajdowat, i w ktérych dla wys$ledzenia
biegu zyt srebrnych nowe chodniki wybito.
Fedor wusiadtszy na utamku skaty i roz-
Swieciwszy lampe, spozyt suchy kawmiek
czarnego chleba, poczem, westchngwszy' gte-
boko, chciat sie wzig¢ do roboty, gdy oto
skrzyp kola obit sie z géry ojego uszy i dat
sie mu domysle¢, zeto byt jego nowy' towa-
rzysz, ktérego w koszu w gigb ziemi spiu
szczono. »llolaho! numero 76! po6jdz tu
i wez numer 77, twojego towarzyszal# roz-
legt sie gtos po pieczarach. »ZaprowaclZ go
na miejsce i pokaz mu robote.#

Fedor powstat i styszat jak tetent krokéw
oddalajacego sie dozorcy ustawat, a nowo-
przybytego niewolnika coraz Hardziej sic
zblizat. \Vzigwszy lampe w jedne, a miot
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w drugg reke , wyszed} na przeciw towa-
rzyszowi swojego nieszczescia. Gdy sic*
w chodniku zeszli, podniesli obadwaj razem
lampe do gory, chcac sie z oblicza obaczyg¢;
ale slcoro sobie w oczy spojrzeli = wy-
krzykneli obadwaj z przestrachem tale prze-
razliwie, ze sie tosliot ich wykrzyku po
wydrgzonych pieczarach, jakby grom odbit.
Fedor i Manzoni stali na przeciw sobie.

Przez dtugg chwile zaden z nich stowa
nie przemoéwit, az oto razem Fedor stawia
lampe, upuszcza miot na ziemie, a potem jak
lew rozzarty rzuciwszy sie na Manzoniego,
bierze go za gardto i catg mocg na kolana
obala: »A tu$ mi niegodziwy zdrajcolk
zawotat; »goclzina twoja wybita! Pozegnaj
sie z tym Swiatem! chwila zemsty nadeszta!*
To moéwigc chwycit za miot obok siebie
Iei@cx, wywinat pim %o.ha.ir}ie po nad swo-
je gtowe i juz nuat uderzyc wgloweMan-
zoniego, ale razem opusci! ramie i stangt
jak skamieniaty. Gdyby Manzoni byt tylko
jedno stowo przemowit, albo tylko powieka
ruszyt, juzby zy¢ byt przestat. To jego
martwe, nieobronne zachowanie sie spra-
wito, ze $mierci uszedt.

»Czemuze$S we mnie nie ugodzit?* za-
pytat Wioch po niejahiém milczeniu. »Oto
jestem! uderz! Widzisz, ze sie nie bronie!*

»Poczwaro! zyj na tern wieksze meczarnie
'swojel« zawotat Fedor porwawszy go za
ramie i podnidstszy do géry postawit na
nogach. >>P6juz za mng! i pij kroplami z tego
kielicha , ktorys dla mnie zaprawit*

To rzekiszy rzucit mu miot pod nogi,
i wetknagwszy mu przemoca lampe do reki,
kazat p6js¢ za sobg. W milczeniu podnidést
miot major i poszedt wolnym krokiem
za swoim przewodnikiem.

Gdy juz obadwaj staneli na miejscu, gdzie
ich praca czekata, Fedor zwrdciwszy sie do
Manzoniego, zawotat gtosem peitnym go-
ryczy: »Tu nikczemniku jesl kres twego
zawodu! Los, ktéry$ dla mnie zgotowat,
nie jest wprawdzie tagodniejszym od twego,
ale jezeli pod jego ciezarem upadne, przy-
najmniej czystos¢ sumienia pocieszaé mnie
bedzie; tobie zas, gdy cie ciezka praca
ztamie; gdy ci od ciezkiego miota krew
Z po za paznogei wytrys$nie, tobie nikczem-
niku,sama tylko wsciektarozpacz pozostanie *

»Rozpacz, mowisz?* odrzektManzoni z naj-
wiekszg obojetnoscig. »Rozpacz jest tylko
przymiotem dusz stabych. Maz hartownego
ducha, sam sobie cci wytyka. Albozto zga-
si¢ ptomyk zycia, nie od niego zalezy?
Wszakze czlowiek tem sie nad zwierze wy-
nosi, ze jest Swiadom swojej mocy i ze
mekom swoim koniec potozy¢ moze. Oddal
sie ode mnie! Ja nie rozpaczam. Jestem Swia-
dom swojej mocy: panem swego jestestwa.*

To rzekiszy uklgkt Manzoni i zaczagt pod-
kopywaé wystajaca zSciany bryte kruscowa.
Fedor, zostawiwszy nikczemnika, poszedt
do swojej roboty, ktéra mu juz nie szta tak
snadno jak wprzédy. R6zne mysli snuty
sie mu po gtowie. Krew* zywiej biegta po
jego zytach, a przeciez niejakg ulge w swo-
ich cierpieniach uczuwat, ktérej wprzody
nigdy nie doznawal. Nie tylko tg myslg
jedynie sie zajmowat, ze Opatrznosé¢ tym
samym losem ukarata cztowieka , ktory go
do zguby przyprowadzit; ozywiata go takze
nadzieja, ze odkryta zbrodnia Manzoniego,
moze i jego niewinno$¢ okaza¢. Gdy sie
Fedor tym myslom oddawal, ustyszat tetent
krokéw, ktére sie srodkowym chodnikiem
w to miejsce zblizaty. Strach go obleciat,
obawiat sie wyrzutow’ dozorcy, ze dzis tak
matej pracy zostawit Slady. Nadchodzacy
zmierzatdoszychty, wktérejFedor pracowat.

>>Holaho! numer 70, wyjdzZno tul* zawotat
Tymotlej Nikitycz w gtebi podziemnego
korytarza, a potem, wszediszy do szychty,
rzekt do numeru 70: »Mnie sie zdaje, ze
ula ciebie przyszta dobra nowina. Witasnie
gdym sie miat w szybe spuszczaé, zajechat
kibitka na podwoérze oficer z Nerczynska.
Ledwie wszedt do izby nadzorcy, widzia-
tem , jak z pospiechem po twoje siostre
postano; zapewne nadeszia jaka$s wiado-
mos¢, ktdra sie ciebie dotycze.*

Co gdy Fedor ustyszat, zachwiat sie na
nogach i opart o $ciane. Przeczucie rado-
sci prawie zmysty mu odebrato; a gdy
Tymotfej Nikitycz zaczgt mu rozprawiac,
ze juz raz tego dozyt wypadku , iz takim-
ze sposobem nadbiegta z Nerczyniska kibitka
i jednemu z wiezniéw uwolnienie przy-
wiozta, dat sie stysze¢ w srodkowym chod-
niku jaki$s tupot wielu ludzi, ktorzy sie
coraz bardziéj zblizali.
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>-Ja sie nie omylitem,* rzekt Tymotfej.
>>To stary Alexander Ilwanowicz w wiasnej
swojej osobie; o, ja go znam po chodzie,
bo on tal; mocno jali storn stgpal Musiato
sie co$ waznego wydarzy¢, kiedy sie tu
bazat spusci¢; zapewne ciebie szuba POjdz
numer 70, pdjdz na przeciw niemu *

Chwiejacym brobiem i z bijgceni sercem
szedt Fedor za Tymotfejem do obszerniej-
szego sklepienia. Sboro lam staneli, zastali
juz dwoch ludzi, z btérych jeden bvt nad-
zorca, a drugi feldjeger.

»0Ot6z i 01tk rzebt pidrwszy.
rego szubamy! Numero 761*

yjestes wcEpan porucznik z korpusu in-
zynierow , Fedor Mibotajewicz Stainhal
zapytat feldjeger.

»Jestem nim!« rzebt miodzieniec gtosem
nieSmiatym.

»Zycze mu szczescia. JesteS wolny. —e
Gdy list majora Manzonigo, htéry tenze
przez zbiegtego Tatarzyna do wezyra cliciat
przesta¢, przejetym zostat, a sad wojenny
na majora wyrob wydat, bazat jenerat hra-
bia Suwarow natychmiast zrobi¢ przeglad
procesu wépana, a nade wszystko wybadac
suttana Machsuta, jencem w Rossyi zosta-
jacego, o zwiagzkach, jakie miedzy jego
bratem, kaptanem-baszg, a Manzonim za-
chodzity. Ze sledztwa pokazato sie, ze to
major skradt dolmmenta, za ktére wcpana
osgdzono, i ze on je przestat do nieprzyja-
ciela. Précz dekretu, ktéry wcpana z wie-
zienia uwalnia, mam jeszcze doreczy¢ mu
list od jenerata Suwarowa.«

Fedor stat jak zmystdw pozbawiony. Ani
stowa przemoéwié¢ nie maogt, strumien tez
potoczyt sie po jego licach bladych.

Gdy to sie w sklepieniu dziato, ucichto
w szychcie , w ktérej Manzoni pracowat,
a Tymotfe j zapewniat, ze styszat, jak numer
77 zblizyt sie i podstuchiwat, a potem
znowu sie oddalit. Teraz daty sie raz po
razu styszeé¢ silne miotem uderzenia, co
oznaczato, iz robotnik swoje prace po-
dwajat. Razom rozlegt sie okropny huk
po wszystkie]) przestrzeniach pieczar, jak
gdyby sie ich sklepienia oberwaty.

»Péjdzno i zobacz Tymotfeju, co sic tum
u licha znowu statok rzekt spokojnie nad-
zorca. >;Zapewne nowy numer 77 nie umiat

»Ten, kto-

podkopaé¢ bryty i ta sie z+tozyska wysuneta.*
Dozorca poszedt i wdtrétce z pospiechem
powrécit. »Jab gdybys I>yt prorokiem, panie
Alexandrze Iwanowiczu; taksie, a nie ina-
czej stato;« rzekt obojetnie.

>A Manzoni i'« wykrzyknat Fedor.

»Nowy numer 77i’« rzekt wraz nadzorca.

»Oho! ani go wida¢; lezy pod urwiskiem
skaty « odrzekt Tymotfej spokojnie. »Jutro
kazemy skate odwazyé, to sie nam i numer
77 pokaze* Fedor, ztozywszy z poboz-
noscig rece i przycisngwszy je do swoich
piersi, spojrzat ku niebu.

Gdy Fedora z kopalni wyprowadzono,
juz go przy wnijsciu z teskng niecierpliwo-
Scig oczekiwata Anastazyja, i z4+zami radosci
w oczach rzucita sie mu na szyje.

Teraz jg Fedor wszystkim obecnym jako
w moje narzeczone przedstawit. »Tylko pod
imieniem siostry mogta mi towarzyszyé
w te pustynie, wlten przybytek smutku i
rozpaczy, i tu mi aniotem pociechy byta!*

Nie mniejszg rados$¢ sprawit Fedorowi
i list Suwarowa. Wyczytat w nim bowiem,
ze go jenerat ani na chwile z pamieci nie
wypuscit, i ze po odkrytéj zdradzie Manzo-
niego , dowies¢ niewinnosci Fedora uzyt
wszelkiego starania. Oznajmit mu oraz, ze
gdyby na przypadek Fedor nie chciat juz
w stuzbe wojskowg powréci¢, otrzyma
posade profesora nauk matematycznych
w Moskwie.

Tylko dni kilka zabawit Fedor z Anasta-
zyja wNerczynsku. W tern miescie zawart-
szy z sobg zwigzek maitzenski, puscili sie
w droge do ojczyzny.

Nie Swietne, ale ciche, spokojne szczescie
bylo im nagroda, za to ciezkie doswiad-
czenie , ktéiem ich niebo nawidzito!

NOWY, ZADZIWIAJACY
WYNALAZEK UTRWALENIA OBRAZOW
CIEMNI OPTYCZNEJ.

Na posiedzeniu paryzki¢j akademii umicjetao-
hi dnia 7. stycznia r. 1>, uwiadomit pan Arago
o wynalazku pana Dsguerre, ktéoremu po szesScio-
letnich usitowaniach wudato sie obraz za pomoca
zwyczajnej ciemni optycznej na ptaszczyzne rysun-
kowo rzucony, przytrzymacé czyli utrwalic.
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Abysmy czytelnikom naszym jasniejsze o tym
zadziwiajacy 111 wynalazku da¢ rc.ogli wyobrazenie,
musimy im przypomnie¢, ze ciern nia optyczna
czyli comcra obscura jestto skrzynia dobrze za-
mknieta , do ktdérej promieuie Swiatta od przed-
miotéw zewnetrznych odbite , dostajg sie jedirpin
tylko miejscem, to jest: przez ($ltlanng) wypukiag
soczewke, w ten sposéb, iz obraz wyrazny tych
przedmiotéw pada na pozioma ptaszczyzne biatego
papieru, umieszczonego wewnatrz skrzyni w ogni-
sku soczewki. Ale obraz ten nie wraza sie w pa-
pier sam z siebie; chcac go schwytaé, trzeba
jego zarys obwie$¢ otéwkiem — i tenlo jost do-
tychczasowy spos6b zdejmowania widokéw za po-
mocg ciemni oplyczuej. Tan Daguerre za$ w swej
ciemui optycznej podstawia zamiast biatego pa-
pieru ptyte metalowa, ktorej powierzchnia jest
W pewny sposOb spreparowang; promienie Swiatta
to mniej to wiecej silne, odbite od cze$ci przed-
miotu oswietlonych i ocienionych, padaja na te
preparowang powierzchnie plyty « dziatajagc na
nig przez pewny czas, wrazajg same z siebie
(swojém cliemiezuem dziataniem) obraz przed-
miotu. Skoro ten obraz jest juz zupeinie gotowy,
p.. Daguerre daje mu powitoke, aby dalszo dziata-
nie Swiatta juz go. nie zmieniato.

Ze $wiatto swoim wpltywem chemicznymi zmie-
nia kolory, wiadomo kazdemu; wszak blichowanie
naturalne ptétna polega na tej wilasnosci Swiatta.
Przy odkryciu, o ktérern méwimy, chodzito o dwie
i-zeczy , najprzod : aby utworzy¢ takg substancyje,
na ktérgby $wiatto lak szybko i silnie dziatanie
swe (chemiczne) wywierato, : by w kilku minu-
tach wrazito na niej obraz przedmiotu, powloére:
aby wygotowanemu w len spos6b obrazowi dac
pewny rodzaj powtoki, kléraby go od dalszego
(juz niepotrzebnego) dziatania S$wiatla zupetnie
chronita. Obadwa te $rodki odkryt p. Daguerre
tak doskonale, ze pod uaszem niebem w8 do 10
minutach oddaje za pomocga ciemui optycznej obraz
najdoktadniej odcieniowauy, jak gdyby tuszem.*)
Oko $kiem powiekszajacein uzbrojone, odkrywa
w tym obrazie najdrobniejsze szczegéty, ktore
zwyczajnej jego uwadze uchodza. Nie jestto tedy
proste nasladowanie, ale sama najistotniejsza
prawda. Podr6zujacy, ktory'otdwka do reki wzigé
nie utnie, bedzie uam odtad nieporéwnanie lep-
szych i doktadniejszych dostarczat widokéw, anizeli
naj pierwszy ua Swiecie malarz. Przy Itrajowidach
metoda ta ma te niekorzys$¢, ze drzewa oddaje
troche Diewyrazuic, a to po cze$ci dla tego, ze
promienie $wiatta koloru zielonego zdajg sie
stabe wywiera¢ dziatanie na masss, ktdora ptyta

*) Niektére pisma niemieckie donoszg falszywie, ze
obraz ten przedstawia sie nawet i w kolorach na-
turalnych. Przyp. Red. Gaz. Lw.

rysunkowa jest powleczona, po Czesci za$, ze liscie
sg zawsze w niejaluém drganiu ; ale do gmachoéw,
dziet kunsztownych, do gor i do perspektywy
jest ona nieporéwnang. Przy portretowaniu tg me-
todg zachodzitaby takze ta niedogodno$¢, ze oczy
modelu zawsze sg nieco w poruszeniu, a teirt
samem nie mogtyby byé wyraznie oddane; ale
do liopijowania wszelkich obrazéw nic moze by¢
nic wyborniejszego.*)

Pan Daguerre zdjat juz swojag metoda z mosla
des Saints Pe,’es niezmierzong okiem galoryje
Luwru w najdrobniejszych jej szczego6tach, i ko
$ciot Notre-Dane z mesiu de LAichevécho,
Malarz Delaroche, ktéry w pracowni pana Da-
guerre ogladat te dwa widoki, wyraza sie o nich

*) Pewny dziennik paryzki donosi w tej mierze co
nastepuje t »WidzicliSmy u samego paua Daguerre
mate arcydzieta, w ktérych sama natura sie odbija,
i dla tego w krotkich stowaeh , ale wiernie skresli-
my, jakie, takowe dzieta uczyuity na nas wrazenie.
llekro¢ przedtozono nam nowg karte, tyle razy od-
nawiato i wzmagato sie w nas podziwicnie. Co zu
artystowski rysunek! co za przeéliczny jasno-cicn!
jak doskonate wykonanie! W jak ztudnym sposobie
oddane sg tu wszystkie przedmioty! Jak siluic wy-
skakuje kazdy szczeg6t w owych ptaskorzezbacfrl
Tu przedstawia sie lezagca Wenus pod wieloma
Wzgledami z rozmaitego stanowiska: jak doskonale
wszystkie j¢j. proporcyjc sa zmniejszone; jestto
szczc'rv utwdér natury, przedziwne dzieto az do o-
inamicnial Wszystko to jest wyborne, nie nie jest-
zeto nakonicc tylko tuszem zrobiony rysunek przez
biegtego artyste? P. Daguerre zamiast odpowiedzi
podaje nam do reki $kto powiekszajgce, za pomoca,
ktérego widzimy najdrobniejsze faldeczki w przed-
miocie,! litiijc w krajobrazie, ktérych gotéin okiem do-
strzedz nic mozna. Za pomoca lornety zblizamy do
siebie przedmioty, ktére sa od nas odlegte. Tym spo-
sobem, patrzac sie na Paryz z stanowiska Pont des
arts poznajemy najdrobniejsze szczeg6ty; mozemy
policzy¢ wszystkie w bruku kamienic, widzimy wilgo¢
przez deszcz sprawiong, czytamy napis znajdujgcy
sie na tablicy sklepu. Wszystkie najciefisze wtokienka
tkaniny $wiatta z przedmiotu w obraz przeszty.
Atoli cszcze dziwniejszym okazuje sie skutek, uzyw-
szy do tego mikroskopu. Owad przez stoneczny
mikroskop niezmiernie powigkszony, okazuje sig
w tych proporcyjach jak najdoktadniej. Zlad tatwo
pozna¢ mozna, ze odkrycie to takze w ualuralno-
historycznym wzgledzie moze mie¢ wielkg wage.
Szybkos$¢, z jaka Swiatto-zupetny rysunek namprzed-
stawiu, zostaje w proporcyi z jego sitg; i dla tego
Operacyja ta odbywa sie w potudnic i w lecic zwigk-
szym pospiechem, niz zrana, albo vt wiecz6r, lub
podczas zimy. Podobniez skutek podtug szerokosci
jcograficznej zapewne jest rozmaity. Pan Daguerre
nie robit dotychczas doswiadczenia tylko w jednym
Paryzu, a $ré6d najpomysiniejszych okolicznos$ci o-
paznia sie tarzecz do tego stopnia, ze tylko martwa
czyli spokojng nature doskonale schwyci¢ mozna,
a ruchome ciata tvlko sptyuionc w masse przed-
stawiajg obrazY. Atoli z tego wszystkiego widaé, iz
pod goracéni storicem Afryki okazatby sie skutek
bardzo spieszny, gdzieby$Smy w okamgnieniu i obrujy
ruchomej natury otrzymaé mogli.*
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2E wszech miar najpochwnlniéj, dodajac: iz w nich
przebija sie nawet pora dnia,\vlltérej bsty zrobione.

Zastosowanie tej metody do przedmiotéw um-
niczych, zacznie sie zapewne od utrwalenia obra-
zO6w przez mikroskop otrzymywat)}ch. Zysltnja
na tern bardzo wiele lizyjoJobowie, ktérzy dotad
z wielkim mozotem i oliarg wzroku rysowaé¢ mu-
sieli wedtug mikroskopu. Pan Arago mniema, ze
i Photomstryjn*) zyska wiele na tym wynalazku.

P. Daguerre nie pierwszy wpadt aa mys$l utrwa-
lania obrazéw ciemni optycznej. Juz od niejakiego
czasu chemicy prébowali kilku takich kombinacyj,
ktéro wystawione na dziatanie Swiatta zmieniaja
swdéj kolor. Jedng z takich kombinacjj i wasciwie
najdotkliwszg na Swiatto, jest potaczenie chloru i
srebra chlorkiem srebra (chlorure d’urgent)
zwang.'*) Ciato to wtedy, gdy go preparuja, jest
biate, wystawione za$ na dziatanie $wiatta, przy-
biera kolor niebieskawy i czarny. Na tej zasadzie
opiera sie moze i wynalazek pana Daguerre.

Jezli zamiast dawania tta pod obraz na inctalu,
uda sie toz samo z papierem , wtedy spodziewac
sie mozna tern wiekszego upowszechnienia tego
.wynalazku , ktoéry nieprzebrane obiecuje zastoso-
wania. Idzie tylko o to, aby utalentowany wy-
nalazca za wieloletnie mozoty i znaczne koszta
doswiadczen przyzwoicie zostat wynagrodzony. Przy-
wilej rzadowy nie moze go zastoni¢, bo odkrycie
to jest za nadto proste, aby od osoby do osoby
w krotkim czasie nie przeszto. Najsluszuiet bedzie
jezli rzad odkupi te nieoceniong tajemnice i poda
ja niebawem do powszechnego uzytku.

ZE | W OW A

Tygodnika rolniczo - przemystowego Ad, Kasperow-
skiego wyszedt N. 6. i obejmuje: 1) Zte czasy. 8) Jakie
sg budynki gospodarskie najtansze. 3) Narzedzie rol-
nicze. 4) O przewrotnym sposobie zywienia owiec.
5)0 Jcdwabniclwie. 6) OSwietlenie gazem 7) Cegielnia
na parze. 8) Przemyst w podrézy. 9) Nowy miyn.

Z listu z Krakowa. W roku 1833 nie godnego
u nas nie wyszto z plodéw literackich, cuby warlato by¢
Wspotnnianem. Ksiagzeczki dla dzieci, dzietko: »0 zimng¢j
wodzie,« *0 Morysonskich pigulkacbz i t. p. to moze
byty uujwazniejsze pizesztoroczne druki. Lecz na co
godzi sie zwr6ci¢ uwage , to na sRoezuik towarzystwa
lekarskiego,« wydany tegoz naktadem i obejmujacy tak
potrzebny dla jezyka Stownik polski wyrazéw medycz-
nych. — Literaci tutejsi pracuje jednak nad kilku waz-
"cuu dzietami, ktérych wydanie i im i miastu naszemu
zaszczyt przyniesie, jako to: prof. WiszniewsKki pisze
®Historyja literatury w Polszcze,« proft'l uczkowski
*Uistoryja uniwersytetu jagiellonskiego a prof. Tro-

*) Photomelryja jestto cze$¢ nauki o Swietle, majgca
za przedmiot soznnezeuie natezenia $wiatlu w roz-
maitych przypadkach.« Przyp. Red. G. L.

'/ Najnowszy dziennik pnryzl.i utrzymuje, Ze zdanie,
jukoby chlor src'bra byt do tego $rodkiem , jest
bezzasadne..

ja us ki uktada wielki taeinslto-polski »StowniK« Przy-
gotowuja tu takze dodruku »ltistoryjag kréle Jana Kazi-
mierza. = Pan Gtowacki nie rysuje dalej widokéw
Krakowa, wzigt sie do pasteléw sposobem Endlichera i
t,p., ktére dobrze robi. — Teatr tutejszy zupetnie jest
opuszczony, badz dla zimna, badz ala braku gosci, ktorzy
tu zwykle dawniej zapusty odbywali. Oproécz tego War-
szawa co ruk zabie'ra nam kogo$ z towarzystwa aktorow,
i tak w uptyuionym roku zabrata nam panig Niedzielska,
wytrawng aktorke i nie zfespiewaczke, a r. b. zabierze
nam zapewne calg rodzine Studzinskich, rodzine od pra-
pra-dziadéw muzykalna. (6.)

ZWarszawy. Gazety wychodzace w Rouen obej-
muja bardzo zaszczytne podziekowanie p. Anto nicniu
Ortowskiemu, uczniowi bytego warszawskiego Kon-
serwatoryjum nie tylko za gorliwe zajecie sie przypro-
wadzeniem do skutku na korzy$¢ ubogich muzyki ko-
Scielne) w dzien Stej Cecylii, lecz oraz za dyrygowan.e
ta muzyka. Sktadato jag przeszto 100 os6b. Obok nie-
Smiertelnych dziet Hcthowena, Webera , Cherubfniego ,
wykonane byly kompozycyje czcigodnego profesora
z Warszawy, weterana E+ snera, ktorym artysci i atna-
torowie franeuzcy najzasluzenszc pochwali oddali.
Znany poeta p.Julian Korsak przygotowal do druku
dwa tomy Poezyj; w pierwszym bedzie Twardowski, poe-
mat dramatyczny, i Kamoens; w drugim przektad Romeo,
iJulii Szekspira, poozyje egotycznc i rézne. (G. Por.)

Mate teatr.a w Polszcze. W Krasnyinstawie
jeszcze znajduje sie towarzystwo sceniczne pod zarzadem
jp. Okonskiego. Do Kutna zjezdza sie z okolic wielu
obywateli, a szczegélnie) w niedziele, dla znajdowania sie
w teatrze jp- Raszewskiego. Z Radomia juz rozjechali
sie aktorowie w rdézne strony. P. Stobinski z swojém
towarzystwem ma bawié¢ publiczGos$¢ kaliskag. PP. Szym-
kajtowie i ich koledzy jeszcze sg w Ptocku. P. Felinski
odbywa podréz dramatyczna na Podlasiu. W Lubiinie dla
towarzystwa p. Chetchowslticgo odnawia sie teatr. (K.W.)

Automat skrzypkiem. W dzienniku Arcana
science and art for 13)3, niejaki pan M. Kruyere o tut.
tomacie, skrzypku zrobionym przez pana iUnrcppe, ktéry
sie popisywat przed krélcwskte'm honserwatoryjum w Pa-
ryzu, donosi co nastepuje: Automat ten wykonywa sztuki
w tak doskonaty sposéb, iz zaGclwo uwierzy¢ mozna;
grat on przy towarzyszeniu catej orkiestry z odznacza-
jaca sie doktadnos$cia; zaezat Irudne'm i sztuki petném
preludium; polém na czwartej strunie wykonat solo
Swietnej fautazyi E-dur, allegro molto — rzecz do nie-
opisania! Ton byt podobnym do jakowego$ tonu, ale
nie tuja! tonu skrzypcow(!). Zdato sie mi, jak gdyby
mnie co$ ruszatlo z miejsca, musialem ptakaé, réwnie
jak wiciu -wpkot6 mnie shiclioczy. Pocznm nagle prze-
szedt w ¢mienie z oodwdjuemi gryfami, aryegios, na
czterech sirotfach, Sallos a la Paganini. W konhcu grat
Coda preslissimo. Wykonanie byto czarodziejskie, sty-
szatlem ja najwiekszych wioskich artystow, wielkiego
artyste norwcgskifgo i w ogdle najSwietniejsza muzyke,
ale nigdy nie styszatem tonéw, ktéréby do tych podobne
byty. Automat zaczat pianissimo, wzmocnit swoje gre
az do fortissimo, a w koncu ton obumierat i milknat.
Poczem autor, ktory sam jest bieglym na skrzypcach’,
pokazat wewnetvzny mechanizm automatu, ktéry po
wiekszej czesci z matych korb jest ztozony, a przez tc,
kierujagcy uadajc ruch machinie, i tak dalece uig wtada,
iz podtug zapewnienia pitna Marl”~tpt, machina la w prze-,
ciggu dni czternastu wygra¢ moze kazdy utwér mn-
z.yczny. P. Mareppe pokazat takze, zc figura ta w pewuym
sfoptiiu gra nawet bez .pomocy, i tak, gdy ja nakrecit,
odegrata w samej rzeczy kilka Swietnych waryjacyj.
Lecz najdziwniejsza rzeczg w tern kunsztownem dziele
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jest sposdb, jakim automat stucha rozkazéw kierujacego,
tak dalece, iz sie zdaje, jak gdyby rozumem byt obdarzouy.

Wielka sanna jazda. W zimie 1721 r. Piotr
Wielki mieszkancom miasta Moskwy, ktérzy poddéwczas
nigdy jesz.cze nie widzieli wielkich okretéw morskich,
zamyslit przedstawi¢ widok floty, dla okazania un na-
ocznie, ze Rossyja zdobyty pokdj, kwitngcy stan handlu
i rozszerzenie swoich granic najszczcg6luicj nowe'j ma-
rynarce jest wiuna. Na ten koniec, jak wiadomo $wiado-
mym dziejéw rossyjskich , urzadzit wielka sanng jazda,
ktéra odbyta sie w sposdéb nastepujacy: sSzes$édz.csiai,
czesci;} niczmieruego obwodu, czes$cig zwyczajnej wiel-
koSci san, przedstawiajacych ksztatt okretu przez swe
ubranie, przez wzniesione maszty, rozpigete zagle, liny i
bandery, wyobrazato flote, zaczawszy od najwiekszej fre-
gaty az do matego batu. Naczeluy okret Bachusa, ktérym
btazeu nadworny w niedZzwiedzig skdére oszyty dowodzit,
ciagneto sze$¢ niedzwiedzi. Zanim sunat sie okret mu-
zykow, przez sze$¢ wieprzéw ciaggniony. (Prawda, zeto
nic byto bardzo estetycznie.) Do todzi, na ktérej stal
mezczyzna w ubiorze azyjatyckim, byto szesnascie duzyci;
kundyséw przyprzezonych. Sze$¢ okretéw z popami po-
dobniez psy ciagnety. Wielki okret, wiozacy maske jako
patryjarche greckiego kos$ciota, ciggnety konie. Za nim
jeebat okret ou dwdcb niedzwiedzi ciggniony , na
ktéorym znajdowata sie maska, przedstawiajaca ce'sarza
z koroua cesarskg na gtowie i godtami catego Panstwa
Rossyjskicgo. Na okrecie, zrobionym w ksztatcie muszli,
jechat Neptun z tréjzebem, i ten ciagnety dwie maski,
wyobrazajace trytony. Poczem jechata wielka fregata
0 Vldziatach (miedzy ktéremi jeduakzc tylko o$m byto
z metalu), podobna zupetnie do trzymasztowego okretu,
1 ozdobiona banderami i choragiewkami; na tej znajdo-
wat sie sam Cesarz w ubiorze kapitaua okretu. Szesnascie
zadyszanych koni szto naprzéd i caty ten kolos za sobg
wlekto. Fregata, do ktérej przymocowanych byto 2%
matych todzi, wiozta na swym poktadzie cztoukéw wszy-
stkich pod bertem rossyjskie.u znajdujacych si¢ narodéw,
w wiasciwych im ubiorach. Z duzego, catkiem poztoco-
nego, zwierciadtami i jedwabnemi zaglami ozdobionego
okretu, wygladata Cesarzowa w witosciauke fryzyjska
przebrana. Na okretach zamykajgcych ten orszak, jeebat
ksigze Mmzykow z swoja matzonka, rodziug i stuzba;
ksigze Holsztynski, z dwiema p >holsztynska przebrauemi

osobmii, admirat Aprawu, i chan multnaski Kantymir,
w oryjenlaluyiii ubiorze, wszyscy ministrowie i inne
osoby ze wszystkich krajow europejskich. Tym spo-

s6b: n przejezdzat orszak po ulicach miasta, napetnio-
nych ttumem patrzgcego sie ludu.*

Dobra rada! Ciiccszli rozgniewa¢ swych przyja-
ciot? dajze iiu jaka rade. Jeste$li kochankiem i chcesz
wiedzie¢ najlepszy spos6b Jo pozbycia sie swojej kochanki?
udzie! jej tylko jakiej rady. Jestesli ulubieficem, a chcesz
straci¢ iaske swego przetozonego, starajze sie mu dac
jakg rade. Stowem, kto sie chce sta¢ natretnym, nie-
znosnym i nienawidzonym powszechnie, ma zawsze do
tego spos6b w swojej mocy. Niech tylko udziela rady,
a skutek bedzie niezawodny. Przyjazn pewnych dwoéch
dam jakkolwiek oparta ua skalo wiecznego, niezachwia-
uego jjri&y slvouozy{a w spo$66 nustypujétcy:
sNajunlsza przyjaciétko! mnie sie zdaje, ze ty nic' masz
iijgury do muca, dla tego radze ci, aby$ zaniechata na
przyszto$¢ lej rozrywki.* Naturalna, iz druga dama
wzruszona byta tym dowodom szczeros$ci, ztego powodu
odpisata jej: »Vloja luba! jestem ci bardzo za twyje
rasa obo zigzaua; teu dowdd przyjazni wymaga wzajem-
nos$ci z mej strony ; a przeto radze ci szczerze , aby$

Redaktor Jau Vvep. Kaminski.

$§piewac przestata, poniewaz gtos twdj wwyzszych tonach
czestokro¢j do melodyjnego miauczenia kotéw jest po-
dobny.* Zadna z nich nie ustuchata rady swej przyja-
ciotki; jedna tanczyta, a druga $piewata jak i przedtém,
i obiedwie byty od tej chwili jedna dla drugiej, za-
wziete nicprzyjaciotki.

Przestroga dla ciekawych zboku. Dzich-
nik Telegraf donosi: Doswiadczeni lekarze zrobili nic-
dpwuo uwage, iz rozszerzona choroba patrzeuia zyzcni
i krotkiego wzroku przezlo sie znacznie wzmaga, iz
wuowszym czasie przyzwyczajono sie dla ekonomii nie
kupowa¢ ksiazek , u przeciez je czytaé, i z tcgolo po-
wodu ksigzki, ktére ksiegarzowi zwrécone by¢é maja,
po najwiekszej czesci tylko zboku sarozerzniete i W tern
nicwygodném potozeniu czytane. tatwo sobie wyobrazi¢
mozna, iz ukos$ny kierunek Zrenicy w tak nicdogodném czy-
taniu, na zdrowy wzrok bardzo szkodliwe skutki wywiéra.

Zabezpieczenie zdrowia. My zyjemy teraz, ze
lak rzec mozna, w wieku rzeczywistej pewnosci. Cztowiek
nie bigka sie juz po omacku; ale situje by¢é pewnym
swojej rzeczy. Ztad lyloliczue zabezpieczenia. Praktyczni
Amcrykauie, razem z zimnymi Anglikami, zawsze nas
w tej mierze wyprzedzajg. Pierwsi zawigzali obecnie
towarzystwo zajmujace sie zabezpieczeniem zdrowia. Po-
myst slanowigcy podstawe lego przesiebierstwa nie jest
najgorszy. Cztoukowie tego nowego instytutu biorg na
sienie te powinno$¢, iz w przeciaggu lal o$miu nigdy
chorowa¢ uie beda ; inaczej tracg caty kapitut wnie-
siony; im cze$ciej podlegaja chorobie, tém wiecej ptaca
od osoby; jednakze ten, co przez przeciagg lat o$miu
wytrwa w czerstwe:* zdrowiu, otrzymuje w uagrode
zuaczug kwote. Azali lekarze z tego osobliwszego in-
sLylutu zabezpieczenia sa kontenci, watpia powszechnie.
Ale na wszelki sposéb zyczyéby nalezato podobnego
iustytutu dla wielu dyrckcyj teatru, przezcoby nie jedn¢j
chorobie, ktoére) cztonkowie sceny czestokro¢ podlegaja,
zapobiezono.

Scena do homedyi, W mie$cie M* pewien ubogi
poeta powzigt najgoretszg mito$¢ hu pieknej siostrzenicy
i jedynej spadkobierczyni majetuego wprawdzie, ale
bardzo skapego kupca. Mtody poeta przenikniony naj-
szczerszéni uczuciem, odwazyt sie prosi¢ o reke dzie-
wicy, od ktérej nawzajem byt kociiuuy, ale dumny wu-
jaszeh j¢j, odprawit go ztym dodatkiem, aby sie wiecej
nie pokazywal wjego domu, aui téZ zsiostrzenica zad-
nego nie utrzymywat zwigzku. tccz mito$¢ jest prze-
biegta. W kroétkim czasie siostrzenica wynalazta sposéb
przesytania listow do swojego kochanka, i zaczeta ziiirn
korespondowac; zwierzyta sie nawet z tern przed swcmi
przyjaciétmi i znajomemi, az nareszcie dowiedziat sie
o tém takze wuj.iszek, ktéry, nic chcac stawy siostrze-
nicy na obmowe narazi¢, zezwolit na zamazcic, jednakze
pod tym jednym warunkiem, aby mu powietlziuno, jakim
sposobem i przez kogo przesytano sobie mitosne listy,
by przyuajmuiej na tym niegodziwym i zdradzieckim po-
staricu wywrzeé¢ maégt swojo zemste. Ale jakze sie nie
zdziwit, ustyszawszy i przekonawszy si¢ na wiasne oczy,
ze o1l sam byt téj kurespoudeucyi postaricem! Albowiem
uitody zieé¢ i terazniejsza jego zona wiedzieli, ze wuja-
szeh przez cata jesien i zime uczeszcza do kawiarni.
W to miejsce udawatsie regularnie o tym samym czasie
kochanek, i podczas gdy kupiec grat w pobocznym po-
koju w olstu, miody poeta, Odpigwszy z pod koinierza
u jego ptaszcza przys$pilouy bilecik od sw¢j kochanki,
odpisat spie-znic i przypiat swa odpowiedZz ua te'm sa-
mem ukrytem miejscu, Hupicc dowiedziawszy sin o leni
rozeSmiat sie i — przebaczyt.

Druk Piotra Pillcra} we Lwowie.



